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ЛОНГИТЮДНЫЙ АНАЛИЗ РЕПРЕЗЕНТАЦИИ МЕДИАСОБЫТИЯ 
В АНГЛОЯЗЫЧНОМ ДИСКУРСИВНОМ ПРОСТРАНСТВЕ 

(НА МАТЕРИАЛЕ ПУБЛИКАЦИЙ О СОБЫТИЯХ 
11 СЕНТЯБРЯ 2001 ГОДА)

В статье представлены результаты лонгитюдного анализа репрезентации ме-
диасобытия 11 сентября 2001 года в англоязычном дискурсивном пространстве. 
Материалом исследования послужил авторский корпус, состоящий из 450 статей, 
опубликованных на сайтах американских, британских и российских англоязычных 
электронных СМИ. Обработка эмпирических данных производилась с помощью 
корпусного менеджера AntConc (версия 4.2.4), в частности, посредством встроен-
ных функций WordandKWIC, и автоматизированных программ на основе технологий 
искусственного интеллекта для сентимент-анализа Speak и MonkeyLearn. Получен-
ные статистические данные корпусного контент-анализа медиадискурсов позволи-
ли проследить за динамикой изменения риторики медиа по отношению к анализи-
руемому событию в микро-диахронической перспективе. 

Ключевые слова: лонгитюдный анализ, медиадискурс, медиасобытие, меди-
атекст, 11 сентября, политический дискурс, корпусный контент-анализ, сентимент-
анализ.

The research focuses on representing the 9/11 events in American, British and Rus-
sian media in a longitudinal perspective. The study relies on a corpus consisting of 450 ar-
ticles published on US, British and Russian websites. The empirical data were processed 
with the AntConc corpus manager (version 4.2.4), specifi cally, the Word and KWIC func-
tions were employed, as well as the AI sentiment analysis programs Speak and Monkey-
Learn. The obtained statistical data prompted conclusions regarding the changes in media 
rhetoric of the event in a micro-diachronic perspective. 

Keywords: longitudinal analysis, media discourse, media event, media text, 9/11, 
political discourse, corpus content analysis, sentiment analysis.

Исследование посвящено лонгитюдному анализу репрезентации ме-
диасобытия в англоязычном дискурсивном пространстве на материале пу-
бликаций о событиях 11 сентября 2001 года в американских, британских и 
российских англоязычных электронных СМИ. В этот день в Нью-Йорке про-
изошел крупнейший в мире теракт. Боевики-смертники захватили четыре са-
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молета и направили их на башни Всемирного торгового центра и Пентагон. 
Жертвами терактов стали 2997 человек. Поскольку медиафеномен 11 сен-
тября является беспрецедентным событием, остававшемся одним из клю-
чевых аспектов политической повестки в течение нескольких лет, с помо-
щью обращения к электронным СМИ представляется возможным выявить 
общую риторику, отношение к ключевым темам, а также ракурс освещения 
произошедших событий, претерпевавших изменения с течением времени 
(Смульская 2016: 53). 

На первом этапе исследования формировалась его эмпирическая база 
– отбирались статьи крупных американских электронных изданий, таких как 
Wall Street Journal, NBC, Washington Post, The New York Times и др., статьи 
крупных британских электронных изданий, таких как The Times, Guardian, 
Independent, The Telegraph и др., и статьи крупных российских англоязыч-
ных электронных изданий, таких так Russia Today, The Moscow Times, Rus-
sia Beyond и др., входящих в базы данных Google. Необходимо отметить, что 
отбирались в первую очередь наиболее крупнейшие и влиятельные издания, 
способные влиять на формирование общественного мнения и отношения к 
событиям 11 сентября. В данном контексте идеологическая направленность 
изданий учитывалась в меньшей степени, поскольку уровень их мейнстрим-
ности представляется нам наиболее релевантным аспектом. 

Далее создавался авторский корпус англоязычных статей, опублико-
ванных на сайтах американских, британских и российских англоязычных 
электронных СМИ, общим объемом 450 статей, суммарно насчитывающих 
1512 стандартных страниц печатного текста. Отобранные на основании со-
ответствия тематике и наличия частотных ключевых единиц запроса (9/11, 
bin Laden, Sept. 11, Al Qaeda, 9/11 attacks, terrorist, intelligence, Afghanistan) 
статьи объединены в три подкорпуса по 50 статей каждый (в соответствии 
с датой публикации), для американского, британского и российского англо-
язычного медиапространств соответственно. Отметим, что для проведения 
лонгитюдного анализа были выделены три временных периода, к которым 
принадлежат отобранные статьи. 

• первый временной период – статьи 2001 г.
• второй временной период – статьи 2011 г.
• третий временной период – статьи 2022/23 г.
С помощью корпусного менеджера AntConc, позволяющего проанали-

зировать частотность слов и их ближайшее окружение в корпусе (Иванова и 
др. 2018), выделено по 14–15 наиболее частотных слов для каждого подкор-
пуса медиатекстов в рамках обоих медиадискурсов. Далее рассматривались 
по 20 наиболее частотных контекстов для отобранных ранее слов. Суммар-
но проанализировано 543 контекста с частотными словами.
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Финальным этапом исследования послужило проведение лонгитюдно-
го анализа с помощью корпусного контент-анализа AntConc (версия 4.2.4) и 
автоматизированных программ искусственного интеллекта (далее ИИ) для 
сентимент-анализа Speak (шкала тональности текста от -1 (максимально не-
гативная коннотация) к 1 (максимально позитивная коннотация)) и Monkey-
Learn (от -100 до 100), а также систематизация и обобщение полученных ре-
зультатов в их микро-диахронической перспективе (Korneevaetal 2023).

Переходя непосредственно к лонгитюдному исследованию, сопоста-
вим американский, британский и российский англоязычный корпуса меди-
атекстов. В первую очередь обратимся к ключевым словам, выделенным по 
результатам исследования и демонстрирующим стабильный показатель ча-
стотности (см. Таблицу 1).

Таблица 1. Сопоставление ключевых слов в статьях американского, 
британского и российского англоязычного медиадискурсов

2001 год 2011 год 2022 / 23 год 

Американский 
медиадискурс

1. Laden1 (230 
контекстов)
2. attacks (195)
3. intelligence (142)

1. Laden (186)
2. attacks (176)
3. intelligence (111)

1. attacks (154)
2. Laden (12)
3. intelligence (48)

Британский 
медиадискурс

1. attacks (151)
2. Laden (93)
3. military (64)

1. Laden (376)
2. attacks (126)
3. military (67)

1. attacks (180)
2. Laden (61)
3. military (49)

Российский 
англоязычный 
медиадискурс

1. attacks (164)
2. Laden (139)
3. Afghanistan (95)

1. Laden (196)
2. attacks (114)
3. Afghanistan (96)

1. Afghanistan (317)
2. attacks (172)
3. Laden (51)

Результат анализа позволяет сделать вывод о том, что в рамках американ-
ского и британского медиадискурсов наблюдается тенденция к использованию 
одних и тех же ключевых слов, Laden и attacks (отметим, что слова intelligence
и military представляется возможным отнести к одной и той же тематической 
направленности), однако необходимо отметить различия в частотности упо-
требления в лонгитюдной перспективе. В рамках американского и российского 
англоязычного медиадискурсов с течением времени прослеживается динами-
ка, согласно которой наблюдается снижение количества контекстов со словом 
Laden в каждой из последующих темпоральных точек (особенно резкий спад 
можно наблюдать при сравнении контекстов 2011 и 2022/23 годов). Схожая 
тенденция наблюдается и с контекстами слова attacks, где также наблюдает-

1 Жирным выделены слова, являющиеся релевантными как для американского, так и для 
британского и россйского англоязычного медиадискурсов 
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ся снижение количества контекстов с более плавной динамикой (в американ-
ском и британском медиадискурсах, в то время как в российском англоязыч-
ном подобная тенденция не наблюдается: тренд сохраняется равномерно). В 
рамках британского медиадискурса необходимо отметить резкий рост контек-
стов слова Laden в статьях 2011 года, и стабильную динамику контекстов со 
словом attacks с небольшим снижением количества в статьях 2011 года, в то 
время как в рамках российского англоязычного медиадискурса присутствует 
резкий рост контекстов слова Afghanistan в статьях 2022/23 года.

После анализа наиболее частотных слов каждого из рассматриваемых 
медиадискурсов, обратимся к наиболее распространенным контекстам ча-
стотных слов для каждого рассматриваемого временного периода, а также 
к показателям их эмотивности, что позволит проследить за динамикой из-
менения риторики медиа по отношению к анализируемому событию (Levi-
na, Guskova 2016). 

Рассмотрим данные корпусного контент-анализа американского ме-
диадискурса в микро-диахронической перспективе. Для сопоставления ре-
зультатов представляется релевантным сравнить контексты ключевых слов 
в каждом периоде между собой. Обратимся к контекстам слова Laden (см. 
Таблицу 2): 

Таблица 2. Сопоставление основных контекстов со словом Laden 
в статьях американского медиадискурса

2001 (230 
контекстов) 2011 (186 контекстов) 2022 / 23 (12 контекстов)

Laden and other 
terrorists [-0,6]2

Laden and vastly degraded 
terrorist’s ability to strike[-0,8]

Laden attack is the 
greatest challenge[0,3]

Laden’s whereabouts 
were[0]

Laden began the 
battle[-0,4]

Laden to justice after more 
than a decade[0,5]

Laden has been brought to 
justice[0,5]

Laden, “dead or 
alive”[-0,4] Laden is dead[-0,6] Laden is long dead[-0,6]

Laden is the ultimate 
bad guy[-0,4]

Laden organization 
was responsible[-0,4]

Laden was responsible for 
[0,3]

Laden is the architect of the 
Sept. 11[0]

2 Здесь и далее в квадратных скобках указан показатель эмотивности, выявленный с помо-
щью программы Speak
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Результат анализа позволяет утверждать, что в статьях 2001 г. лич-
ность Ладена преподносится в следующем ключе: он является лидером тер-
рористической организации, представляющей угрозу для всего мира. Ладен 
ответственен за гибель людей, он должен понести наказание.

В статьях 2011 г. личность Ладена преподносится в следующем клю-
че: его местонахождение, его смерть, справедливость.

В статьях 2022/23 г. количество контекстов с упоминанием личности 
Ладена существенно меньше, чем в статьях предыдущего периода, что сви-
детельствует о снижении интереса медиа к его персоне. Личность Ладена 
преподносится в следующем ключе: он является прошлым, его союзники не 
являются грозной силой.

Рассмотрим контексты слова attacks (см. Таблицу 3):

Таблица 3. Сопоставление основных контекстов со словом attacks
в статьях американского медиадискурса

2001 (195) 2011 (176) 2022 / 23 (154 )

attacks against 
America[-0,4]

attacks on the World Trade 
Center[-0,4] attacks against United States[-0,03]

attacks and their 
aftermath[-0,4]

attacks and their 
aftermath[-0,4]

attacks and 
the global and 
multilateral 
attempts[-0,4]

Attacks would change 
history[-0,4]

attacks that triggered America’s 
invasion [-0,4]

attacks and recovery [-0,4]

attacks on 9/11 could hardly 
have been a strategic[-0,4]

attacks may not be fully known for 
decades[-0,4]

attacks that killed nearly 
3,000 people[-0,8]

attacks that claimed thousands of 
lives[-0,4]

Результат анализа позволяет утверждать, что в статьях всех рассма-
триваемых временных периодов используется схожая риторика. Ключевы-
ми темами являются: атаки против Америки; гибель невинных людей; со-
бытие, изменившее историю.

Обратимся к контекстам слова intelligence (см. Таблицу 4): 
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Таблица 4. Сопоставление основных контекстов со словом intelligence
в статьях американского медиадискурса

2001 (142) 2011 (111) 2022 / 23 (48)

intelligence Committee 
declined to comment [0,5]

intelligence and 
counterintelligence 
demonstrated a desire [-0,5]

intelligence operations 
[0,5]

intelligence community on a 
war footing[-0,2]

intelligence community was 
already in war[-0,2]

intelligence reports 
describing plans for 
violence[-0,3]

intelligence eff orts directed 
against[0,5]

intelligence and counter 
intelligence preparation to 
operation [0,7]

intelligence failures that 
enabled the attacks [-0,4]

intelligence deserve a great 
deal of credit[0,9]

intelligence made other 
mistakes[0,2]

intelligence found no credible 
connection linking the 
attacks[-0,3]

intelligence made it most 
signifi cant contribution

[0,6]

intelligence agencies 
could strictly monitor 
and control[0,5]

Основываясь на приведенных контекстах, можно утверждать то, что в 
статьях 2001 г. выражается недовольство и возмущение действиями разве-
дывательных служб, в то время как в статьях 2011 г. они получают одобре-
ние и похвалу (индикатором стала специальная операция по убийству бен 
Ладена). В статьях 2022/23 г. рассматриваемое слово встречается намного 
реже, сохраняя в основном позитивный контекст. 

Таким образом, представляется возможным сделать вывод о том, что 
в рамках американского медиадискурса отношение менялось в основном к 
следующим темам: личность и деятельность бен Ладена; действие амери-
канской разведки.

В то же время, в отношении восприятия непосредственно террориз-
ма как явления и атак 11 сентября риторика остается схожей на протяжении 
всех рассматриваемых временных периодов.

Аналогичным образом рассмотрим данные корпусного контент-ана-
лиза британского медиадискурса в микро-диахронической перспективе. Об-
ратимся к контекстам слова Laden (см. Таблицу 5): 
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Таблица 5. Сопоставление основных контекстов со словом Laden
в статьях британского медиадискурса

2001 (93) 2011 (376) 2022 / 23 (61)

Laden and his fanatical 
Islamic fundamentalist[0]

Laden and “the risk of 
a catastrophic terrorist 
attack[-0,9]

Laden also dreamt 
of killing Barack 
Obama[-0,6]

Laden could be military 
suicide[-0,7]

Laden died in 
Pakistan[-0,6]

Laden was killed in a US 
special forces[-0,4]

Laden could be 
responsible[0,3]

Laden was responsible 
for the worst[-0,4]

Laden was responsible for 
the attacks on 9/11[-0,2]

Laden could prompt a 
military attack[-0,5]

Laden masterminded the 
terrorist atrocities[-0,7]

Laden’s ideology aiming at 
global war[-0,6]

Laden has a track record[0] Laden became known to 
the world[0]

Laden is in hiding[-0,3] Laden had been 
hiding [-0,3]

Laden wound up being 
caught[0]

Laden is prime suspect[-0,3] Laden and his role in 
al-Qaeda[0]

Laden and Saddam 
Hussein[0]

Laden’s followers would 
give them[0]

Laden became a role 
model[0]

Laden feared he was 
becoming irrelevant[-0,5]

Результат анализа позволяет утверждать, что в статьях 2001 г. личность 
Ладена преподносится в следующем ключе: он ответственен за гибель лю-
дей, он является основной целью вооруженных сил и ему приходится скры-
вать свое местоположение.

В статьях 2011 г. личность Ладена преподносится в следующем клю-
че: повышенное внимание к его персоне, его влияние, его смерть и послед-
ствия его смерти.

В статьях 2022/23 г. личность Ладена преподносится в следующем 
ключе: раскрывшаяся информация об его несбывшихся планах и целях, по-
теря влияния в течение последних лет жизни, его убийство в рамках опера-
ции американских спец. служб.

Рассмотрим контексты слова attacks (см. Таблицу 6):
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Таблица 6. Сопоставление основных контекстов со словом attacks в 
статьях британского медиадискурса

2001 (151) 2011 (126) 2022 / 23 (180)

attacks against the US[-
0,4]

attacks and the US 
response[-0,4]

attacks by Islamic extremists 
in the US[-0,7]

attacks are the work of 
Satan[-0,4]

attacks to scare the 
public[-0,7]

attacks receding into history 
and fear[-0,7]

attacks could have been 
prevented[-0,4]

attacks might have been 
prevented[-0,4]

attacks were an inside 
job[-0,4]

attacks that killed 
people[-0,8]

attacks which have cost 
thousands of lives[-0,4]

attacks that killed nearly 3,000 
people[-0,8]

attacks were acts of 
war[-0,8]

attacks in order to 
draw America into a 
confl ict[-0,6]

attacks were a government 
plot[-0,4]

attacks were 
“monstrous”[-0,4]

attacks, the deadliest terror 
strike ever[-0,8]

Результат анализа позволяет утверждать, что ключевыми темами в 
статьях всех рассматриваемых временных периодов являются: атаки про-
тив США, гибель невинных людей; выражение эмоциональной оценки по 
отношению к террористическому акту. Помимо этого, необходимо отметить, 
что в статьях 2022/23 г. встречаются упоминания различных альтернатив-
ных теорий, отличающихся от официальной версии случившихся событий.

Обратимся к контекстам слова military (см. Таблицу 7): 

Таблица 7. Сопоставление основных контекстов со словом military в 
статьях британского медиадискурса

2001 (64) 2011 (67) 2022 / 23 (49 )

military action against 
Afghanistan[0]

military intervention in 
Afghanistan[0]

military action to stop 
more terrorist[-0,8]

military execution was the 
only possible end for[0]

military action – just one 
way[0]

military capacity, the 
ability to strike[0,2]

military operation had killed 
Osama Bin Laden[-0,7]

military and policing 
strategies[0]

military forces and 
facilities[0]

military and intelligence 
communities[0,5]

military, intelligence 
community and FBI[-0,5]
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military has reduced 
wars [-0,6]

military has done many 
things in this region[0]

military may slow the pace of 
its withdrawal[0,03]

military needs to provide 
ground[0]

military would take legal 
action[0,1]

military means – by 
killing guilty and innocent 
alike[-0,7]

Результат анализа позволяет утверждать, что в статьях 2001 г. фигури-
руют призывы к незамедлительным действиям, в статьях 2011 г. появляется 
тезис о проведенной военной операции как об единственном возможном ре-
шении в рамках сложившейся ситуации. В статьях 2022/23 г. присутствуют 
размышления о правомерности насильственного вмешательства. 

Таким образом, представляется возможным сделать вывод о том, что в 
рамках британского медиадискурса отношение менялось в основном к дей-
ствиям американских военных.

В то же время, в отношении восприятия непосредственно террори-
стического акта и атак 11 сентября, а также по отношению к личности и де-
ятельности бен Ладена, риторика остается схожей на протяжении всех рас-
сматриваемых временных периодов.

Далее рассмотрим данные корпусного контент-анализа российского 
англоязычного медиадискурса в микро-диахронической перспективе.

Обратимся к контекстам слова Laden (см. Таблицу 8): 

Таблица 8. Сопоставление основных контекстов со словом Laden
в статьях российского англоязычного медиадискурса

2001 (139) 2011 (196) 2022 / 23 (51 )
Laden’s Qaida 
organization as the most 
recent and aggressive 
[-0,2]

Laden’s death should 
serve as a warning to 
other [-0,7]

Laden was killed more than 
a decade ago [-0,6]

Laden and his aides and 
images of the falling 
World [-0,2]

Laden’s death “will 
bring great relief” 
across the world. [0,5]

Laden, leader of al-Qaeda 
and mastermind of the 
attacks [-0,4]

Laden “dead or alive” 
[-0,4]

In Russia, the reaction 
to bin Laden’s death 
was certainly positive, 
but more muted [0,1]

We delivered justice to 
Osama Bin Laden and 
we degraded the terrorist 
threat [-0,8]

Laden was fi ghting 
alongside Afghan Moslem 
guerrillas against Soviet 
occupation[-0,4]

Laden’s death ‘Aids’ 
Russia [-0,6]

Laden’s anti-Jewish letter 
justifying terrorism against 
Americans [-0,8]
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Laden began his jihad 
against the United States 
[-0,4]

the killing of Osama bin 
Laden is benefi cial to 
Russian security [-0,03]

On this day, 25 years ago, 
Osama Bin Laden and Al 
Qaeda declared war on 
America [0]

Laden may or may not be 
guilty [0,3]

an operation to get 
Osama bin  
Laden and bring him to 
justice [0,5]

We followed bin Laden to 
the gates of hell – and we 
got him [-0,7]

No country in the world 
could accept bin Laden 
without the threat of 
economic and political 
isolation [0,1]

Laden’s death will 
have little impact 
on the Russian 
insurgency [-0,6]

The recent elimination 
of terrorist No. 1 Osama 
bin Laden is beyond all 
doubt a success [-0,4]

Результат анализа позволяет утверждать, что в статьях 2001 г. лич-
ность Ладена преподносится в следующем ключе: его ответственность за 
гибель людей оценивается как неоднозначная, он является значимой поли-
тической фигурой, с которой приходится считаться.

В статьях 2011 г. личность Ладена преподносится в следующем клю-
че: повышенное внимание к его персоне, его влияние, его смерть и послед-
ствия его смерти. Помимо этого, необходимо отметить положительную ре-
акцию на произошедшее. 

В статьях 2022/23 г. личность Ладена преподносится в следующем 
ключе: исторический анализ его действий не только в США, но и по всему 
миру, снижение интереса к его личности, его убийство в рамках операции 
американских спец. служб оценивается как необходимость и единственное 
верное решение.

Рассмотрим контексты слова attacks (см. Таблицу 9):

Таблица 9. Сопоставление основных контекстов со словом attacks
в статьях российского англоязычного медиадискурса

2001 (164) 2011 (114) 2022 / 23 (172 )

attacks on innocent people 
[-0,1]

attacks that killed nearly 
3,000 people [-0,8]

attacks that killed 
nearly 3,000 people 
[-0,8]

attacks that struck the 
country [-0,6]

attacks would force the 
United States to reconsider 
its policy [-0,02]

it had planned the 
9/11 attacks to 
drag the U.S. into a 
long war [-0,8]
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evil behind the attacks 
should be punished [-0,9]

anyone who  attacks the 
United States will pay for it 
[-0,1]

attacks that ignited 
the US ‘War on 
Terror’ [-0,9]

In one of the most horrifying 
attacks ever against the 
United States [-0,7]

attacks would inspire 
an irresistible surge in 
anti-Western Islamist [-0,2]

attacks changed the 
world in many ways 
[-0,4]

The economic cost of the 
attacks was enormous [-0,4]

the wars launched in the 
aftermath of the Sept. 11th 
attacks fail to make the 
world safer [-0,8]

The ‘terrorist threat’ 
behind the attacks 
continues to menace 
the country [-0,9]

attacks and the 
Covid-19 pandemic 
have dramatically 
shaped Western 
society [-0,4]

Результат анализа позволяет утверждать, что ключевыми темами в 
статьях всех рассматриваемых временных периодов являются: атаки против 
США, гибель невинных людей; выражение эмоциональной оценки по отно-
шению к террористическому акту. Помимо этого, необходимо отметить, что 
в статьях 2011 и 2022/23 гг. фигурирует критика внешней политики США и 
указание на возникновение проблем из-за ее последствий. 

Обратимся к контекстам слова Afghanistan (см. Таблицу 10): 

Таблица 10. Сопоставление основных контекстов со словом Afghani-
stan в статьях российского англоязычного медиадискурса

2001 (95) 2011 (96) 2022 / 23 (317)

strikes against 
Afghanistan, the 
danger looms of 
an endless cycle of 
violence [-0,9]

one (war) in Afghanistan 
still going on – lasted 
longer than the Civil War 
[-0,8]

The war in Afghanistan and 
Iraq that killed and displaced 
millions of people [-0,9]

Beyond a limited war 
in Afghanistan is the 
possibility of confl ict in 
central Asia [-0,8]

Russians will need to 
pay closer attention to 
Afghanistan’s political 
dynamics [-0,2]

The eff ort to remake 
Afghanistan as a democracy 
was an abject failure [-0,5]
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border with 
Afghanistan that is 
guarded by thousands 
of Russian troops [0]

Russia has a lot at stake 
in Afghanistan and needs 
to carefully watch how 
the situation there [0,1]

U.S. exit from Afghanistan 
has prompted concern about 
the ability of Afghan security 
forces to hold territory 
against the Taliban [0,6]

What speaks louder in 
Afghanistan – weapons 
or money? [-0,4]

A stable and neutral 
Afghanistan is a goal 
many would share [0,5]

“relevant parties” in 
Afghanistan should eradicate 
terrorism [-0,4]

military campaign 
against Afghanistan, 
where bin Laden is 
suspected to be taking 
refuge [-0,2]

al-Qaida made 
Afghanistan its base of 
operations [0]

the departure of U.S. and 
allied forces from Afghanistan 
will aff ect the Central Asian 
states and their southern [0]

Laden, the Saudi-born 
dissident now living 
in Afghanistan who is 
blamed for bombing 
two U.S. Embassies 
[-0,5]

U.S. soldiers heading 
to Afghanistan they still 
faced a “very tough fi ght” 
[0]

War in Afghanistan was 
never meant to be a 
multigenerational undertaking 
of nation-building [-0,6]

U.S. military force 
in Afghanistan. Yet, 
the Kremlin is deeply 
concerned that any 
precipitous departure of 
U.S. troops may result 
in the installation of a 
radical Islamist regime in 
Kabul [0]

Islamic State Is Afghanistan’s 
Biggest Threat [-0,5]

Afghanistan is on the brink of 
a humanitarian catastrophe 
[-0,7]

devastating humanitarian 
crisis in Afghanistan, the 
world’s largest [-0,9]

Результат анализа позволяет утверждать, что в статьях всех времен-
ных периодов фигурирует обеспокоенность событиями, происходящими в 
Афганистане, необходимость особого внимания к политической обстанов-
ке в стране и стремление к урегулированию ситуации. Помимо этого, в ста-
тьях 2022/23 г. выражается скептицизм относительно внешней политики 
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США в Афганистане (критикуются изначальные цели и решения о выводе 
войск), а также подчеркивается ситуация с гуманитарным кризисом на тер-
ритории страны в связи с установлением правления террористического дви-
жения «Талибан».

Таким образом, представляется возможным сделать вывод о том, что 
в рамках российского англоязычного медиадискурса отношение менялось к 
американскому правительству, его внутренней (в меньшей степени) и внеш-
ней (в большей) политике.

В то же время, в отношении восприятия непосредственно террористи-
ческого акта и атак 11 сентября (осуждение убийства людей и эмоциональ-
ность), а также по отношению к событиям в Афганистане (обеспокоенность 
нестабильностью политической обстановки), риторика остается схожей на 
протяжении всех рассматриваемых временных периодов.

На заключительном этапе исследования обратимся к показателям эмо-
тивности контекстов американского, британского и российского англоязыч-
ного медиадискурсов (Corbett, Savarimuthu 2022: 123). Рассмотрим показате-
ли эмотивности ключевых слов американского медиадискурса:

Диаграмма 1. Показатели эмотивности контекстов 
американского медиадискурса

Рассмотрим показатели эмотивности ключевых слов британского ме-
диадискурса:
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Диаграмма 2. Показатели эмотивности контекстов 
британского медиадискурса

Рассмотрим показатели эмотивности ключевых слов российского ан-
глоязычного медиадискурса:

Диаграмма 3. Показатели эмотивности контекстов 
российского англоязычного медиадискурса
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Таким образом, результат анализа позволяет сделать вывод о том, что 
динамика показателей эмотивности в рамках американского и британского 
медиадискурсов является схожей, контексты слова attacks сохраняют нега-
тивность, в то время как контексты слов Laden и intelligence/military демон-
стрируют незначительную положительную динамику. Показатели эмотив-
ности российского англоязычного медиадискурса сохраняют негативность 
в рамках слова attacks, в контекстах слова Laden наблюдается постепенное 
увеличение отрицательных контекстов, в то время как слово Afghanistan де-
монстрирует резкое увеличение отрицательной коннотации после неболь-
шого роста позитивного отношения в 2011 году.

Итак, необходимо отметить схожесть в направлениях и риторике аме-
риканских и британских медиа. Российский англоязычный корпус частично 
совпадает в направлениях и риторике, однако имеет собственную уникаль-
ную тематику, связанную с повышенным вниманием к Афганистану. Полу-
ченные данные наглядно демонстрируют схожие ключевые слова, их основ-
ные контексты, а также динамика показателей эмотивности.

На заключительном этапе сентимент-анализа обратимся к програм-
ме MonkeyLearn, позволяющей проанализировать большие объемы текстов 
и получить данные о тональности каждого под-корпуса медиатекстов. Рас-
смотрим полученные данные: 

Диаграмма 4. Показатели обшей эмотивности 
под-корпусов медиатекстов
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Представляется возможным констатировать, что полученные резуль-
таты подтверждают выявленные ранее тенденции.

Таким образом, результаты лонгитюдного исследования демонстриру-
ют превалирование единой риторики в американских и британских медиа, 
и развитие альтернативной тематической доминанты в российских англо-
язычных медиа, что подтверждается данными, полученными в результате 
анализа наиболее частотных слов, их основных контекстов, а также показа-
телей эмотивности.
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ЛОНГИТУДИНАЛНА АНАЛИЗА ПРЕДСТАВЉАЊА МЕДИЈСКОГ 
ДОГАЂАЈА У ЕНГЛЕСКОМ ДИСКУРСИВНОМ ПРОСТОРУ

Резиме
У чланку су приказани резултати лонгитудиналне анализе представљања 

медијског догађаја 11. септембра 2001. године у дискурсивном простору на енглеском 
језику. Као материјал за истраживање послужио је ауторов корпус који се састоји од 
450 чланака објављених на сајтовима америчких, британских и руских електронских 
медија на енглеском језику. Обрада емпријских података вршила се помоћу корпусног 
менаџера AntConc (верзија 4.2.4), између осталог, помоћу његових функција Wordan-
dKWIC и аутоматизованих програма на основу технологије вештачке интелигенције 
за анализу сентимента текста Speak и MonkeyLearn. Статистички подаци, добијени 
захваљујући корпусној анализи садржаја, омогућили су да се испрати динамика 
промена у реторици медија у односу на анализирани догађај у микро-дијахронијској 
перспективи. 

Кључне речи: лонгитудинална анализа, медијски дискурс, медијски догађај, 
медијски текст, 11. септембар, политички дискурс, корпусна анализа садржаја, анализа 
сентимента текста.


